
Глава 702. Почтальон-призрак (часть 1)

[Сумасшедший Поневоле, 48 уровень]

[Пожалуйста, выберете модель игры]

[Вы выбрали режим одиночного выживания (кошмар), пожалуйста, подтвердите]

[Подтверждение получено, создается сценарий…]

[Перемещение начинается, пожалуйста, подождите]

Когда звучали эти системные сообщения, Фэн Буцзюэ уже лишился контроля над телом и
оказался в темноте.

«Добро пожаловать в Триллер Парк». – Спустя секунду, мрачный и холодный женский голос
зазвучал у него в ушах.

[Загрузка завершена, в нынешний момент Вы находитесь в стадии осуществления режима
одиночного выживания (кошмар)]

[Данный режим предоставляет краткое описание сценария, есть вероятность обнаружения
ответвлений/скрытых квестов, а так же исследование мира]

[Награда за прохождение: две случайно выпавшие карточки-пазл]

[В ближайшее время воспроизведется краткое содержание сценария, после окончания
воспроизведения, игра немедленно начнется]

Стоило этим словам прозвучать, как зрение Фэн Буцзюэ восстановилось, и он увидел…
Ветровое стекло и пару качающихся туда-сюда дворников.

А внизу, на границе изображения, виднелась пара больших рук, сжимающая руль.

«Вступление от первого лица…» - подумал брат Цзюэ. – «Видимо, в этот раз придется играть
роль какого-то персонажа…»

[Здравствуйте, мистер Дэйв] – закадровый голос очень быстро подтвердил его догадку.

[Поздравляем вас, из множества кандидатур, вы сумели выделиться и получили шанс на это
собеседование] – голос, произносивший реплики, был довольно пожилым и строгим, однако, в
нем так же сквозило чувство приязни.

«Это что, собеседование в машине?...» - в этот момент, думал Фэн Буцзюэ.

[Как начальник почтового отделения города Отаку, я очень надеюсь, что вы сможете стать
нашим сотрудником]

«А я думал, что это Сайлент Хилл…» - язвил Фэн Буцзюэ, глядя на застилающий все вокруг
машины туман. – «В вашем городе как-то слишком туманно… Даже с включенными фарами
дальнего света, можно разглядеть дорогу лишь метров на пять-шесть впереди».

[Прошу вас, непременно прибыть в офис до девяти утра]



[В этот раз, собеседование может занять целый день, я надеюсь, вы готовы к этому морально и
физически]

«Эй-эй… Даже у Людей в Черном на собеседование не уходил целый день…» - думал брат Цзюэ.
– «У вас под вывеской почтового отделения находится отряд защиты Земли?»

[Почтовое отделение находится на северной стороне городской площади, пожалуйста, не
опаздывайте]

[И напоследок, желаю вам удачи]

Краткое описание этого сценария не было длинным и на этом завершилось.

В ту же секунду, Фэн Буцзюэ вернул себе контроль над телом.

Он тут же ослабил давление на педаль газа, и машина замедлилась. Попутно, в зеркало
заднего вида парень рассматривал персонажа, которого играл.

Мужчина, названный ‘Дэйвом’ был лет тридцати на вид, не примечательной внешности, волосы
аккуратно и коротко подстрижены. На нем была очень простая одежда – темная клетчатая
рубашка с длинными рукавами, светлая кожаная куртка, классические джинсы и светлые
кроссовки.

«Хм… Обручального кольца нет, как и следа от него». – Бормотал Фэн Буцзюэ, разглядывая
‘себя’. – «Судя по мозолям на пальцах и руках, этот человек левша…» - он снова оглядел свою
правую руку и дешевые часы на ее запястье. – «Выцветший коричневый ремешок, обычный
корпус часов из металла и стекла… Царапины по всему ремешку…» - взглянув на все это
одновременно, он сделал соответствующий вывод. – «Судя по мозолям и ширине ладоней,
можно сделать вывод… Что раньше Дэйв, почти наверняка, был техником, занимавшимся
отделкой или обслуживанием автомобилей. Как и большинство людей, во время работы он
снимал часы, но не думал… К каким последствиям может привести хранение часов вместе с
ключами, мелочью и прочими подобными вещами. Естественно… Так же возможно, что он это
понимал, но поскольку, часы очень дешевые, он решил не обращать внимания».

Рассматривать предметы и делать выводы относительно их владельцев тоже было одной из
привычек брата Цзюэ, даже если эта информация никак не помогала в прохождении сценария,
это помогало ему развеяться.

«А… Кажется, приехали…» - Фэн Буцзюэ еще не успел проверить карманы Дэйва, а впереди
показался мост.

На обочине у моста стоял указатель, на нем было написано – ‘Приветствуем вас в городе
Отаку’. Рядом с указателем на опоре моста висела табличка ‘40 т’, это было весовое
ограничение для автомобилей, проезжающих по мосту.

Когда брат Цзюэ на машине проезжал по этому мосту, в его ушах раздалось системное
уведомление: [Основное сюжетное задание активировано]

«Блаженное время для подготовки истекло...» - мрачно проворчал Фэн Буцзюэ.

Он не стал тут же открывать панель заданий, а снова сбавил скорость, внимательно
оглядываясь по сторонам.



Осторожно преодолев триста метров, он благополучно съехал с моста и въехал в маленький
городок.

Асфальтированная дорога здесь заканчивалась, а в городе все дороги были покрыты щебенкой
и глиной, цементированных участков было не много.

Чх-чх… Крак-крак…

Стоило съехать с автострады, как из-под капота… Начали доноситься скверные звуки.
Несколько секунд спустя, оттуда повалил белый дым.

«Такой прекрасный момент для поломки…» - кисло ухмыльнулся Фэн Буцзюэ. – «У меня нет
слов…»

Раз уж машина встала, он стал, сидя на водительском сиденье, проверять имеющиеся в
наличии предметы.

В кармане рубашки Дэйва нашлась пружинная шариковая ручка и еще не распечатанная
упаковка жевательной резинки. В левом кармане джинс лежало портмоне, в котором
находилась членская карточка дартс-клуба, кредитка, водительские права, а так же, три
купюры по два доллара, четыре купюры по пять долларов и три купюры по двадцать долларов…
Всего 86 долларов бумажными купюрами. А в правом кармане джинс находилось семь
двадцати пяти центовых монет и связка ключей.

«Хм… Во внутреннем кармане куртке ничего нет, видимо, когда он выходил из дома, то
подумал о том, что куртку придется снять». – Просматривая вещи, Фэн Буцзюэ не забывал
анализировать действия ‘Дэйва’. – «Сигарет нет, по состоянию зубов и пальцев не похоже,
чтобы он был курильщиком…» - с этими словами, он открыл все места для хранения в машине
и проверил их. – «Нет накопившихся штрафных квитанций, нет оберток от фастфуда, нет
ничего вроде журналов для взрослых…» - он обернулся и поглядел на заднее сиденье. – «Ни
полотенец, ни носовых платов, манжеты рукавов тоже довольно чистые…»

Тут брат Цзюэ выдержал небольшую паузу, а потом подвел итог: «Тело полностью здорово,
никаких частых насморков и фарингитов. Отличное физическое состояние, IQ и способность к
самоконтролю выше, чем у среднестатистического европеоида. Поддерживает нормальную
диету, не ведет ночной образ жизни, нет никаких хобби… Ха…» - он рассмеялся. – «Наверняка,
мне не просто так досталось тело, как у мастера спорта, что-то тут не чисто…»

Только тут он открыл игровое меню.

Как и следовало ожидать… Панель скиллов и рюкзак были заблокированы, чудодейственное
оружие использовать, так же, было нельзя.

Задание в панели задач заставило брата Цзюэ почувствовать запах опасности: [Получить
одобрение почтальона-призрака и стать новым почтальоном города Отаку]

«Так проводить собеседование будет призрак?...» - Фэн Буцзюэ не удивился такой
сверхъестественной настройке. Ознакомившись с заданием, он отсоединил от зарядки-
прикуривателя мобильный Дэйва. – «Хм… Это… Неужели легендарный Нокия 3310…» - он
нажал на кнопку и увидел на экране дату и время. – «25 декабря 2002 года, 08:25…
Рождественское утро…»

Затем брат Цзюэ разблокировал клавиатуру мобильного (в прежних мобильниках она, обычно



разблокировалась нажатием клавиши ‘звездочка’), желая получить как можно больше
полезной информации. К сожалению… Ни СМС, ни принятых/исходящих вызовов не было (в
эпоху обычных мобильных телефонов у многих была привычка удалять СМС-сообщения после
отправления/получения), в ‘записной книжке’ тоже было пусто. Впрочем, в ‘телефонной книге’
записи имелись, но все контакты были очень простыми. Например: папа, мама, дядя Марк,
тетя Дарси, Уильямс, Магги и так далее.

Но самое главное… В данный момент, этот мобильный телефон находился ‘вне зоны действия
сети’.

Потому, даже если бы Фэн Буцзюэ решил позвонить, у него ничего не вышло бы.

«Ладно…» - брат Цзюэ повозился минуты три и засунул Нокию во внешний карман куртки. –
«По крайней мере, эту штуку можно использовать в качестве оружия…»

С этими словами, он отстегнул ремень безопасности и вышел из машины…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/341/291258


